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Greek

¢NdAnoev deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. oltwg dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6gogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God &t €oTatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeijl
greek

elpl is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu{ is the word for am and Av is the
word for was, e.g. toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article onéppa adtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ndpotkov évplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. yfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

nou

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on
context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 dAotplq, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6ovAwoovow adtoplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kakwoouow €tn TeTpakdoLa-
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And God spoke to this effect- that his offspring would be sojourners in a land belonging to others, who would enslave them and afflict

ESV them four hundred years.

NIV God spoke to him in this way: 'Your descendants will be strangers in a country not their own, and they will be enslaved and mistreated
four hundred years.

NLT |God also told him that his descendants would live in a foreign land, where they would be oppressed as slaves for 400 years.

KV

And God spake on this wise, That his seed should sojourn in a strange land; and that they should bring them into bondage, and entreat
them evil four hundred years.
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